Quick Start Guide

Before you start:

Make sure the wall/ceiling is strong enough to withstand three times the weight of the camera, and the mount.

Note:

® The product images listed below are for reference only. For more information, visit our website
(http://www.hikvision.com/en/).

®  For wooden wall/ceiling, expansion bolts are not necessary.
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DE-Schnellstartanleitung

Diese Anleitung gilt fiir folgende Produkte:
HWT-XXXX, HWP-XXXX

X=0,1,2,3,4,5,6,7,8,9,A,8,C,D,E F,G,H,LJKLMN,O,P,
QR,S,T,U,V,W,XY,Z

Sicherheitshinweis

Lesen Sie vor der Benutzung und Installation der Kamera
aufmerksam diese Anleitung und bewahren Sie sie sicher auf.

A Warnung

€ Beachten Sie bei der Benutzung des Produkts unbedingt die
geltenden Sicherheitsvorschriften fur Elektrogerate und
-anlagen.

C Ausfiihrliche Hinweise entnehmen Sie bitte den technischen
Daten.

C Die Eingangsspannung muss sowohl die Anforderungen fiir
Sicherheitskleinspannung (SELV) als auch die fir
Spannungsversorgungen mit begrenzter Leistung mit 24 V
N oder12V === gemiR der Norm IEC60950-1 erfiillen.
Ausfuhrliche Hinweise entnehmen Sie bitte dem technischen
Datenblatt.

C NICHT mehrere Gerite an einen Netzadapter anschlieRen, weil
bei einer Uberlastung des Adapters die Gefahr einer
Uberhitzung oder eines Brands besteht.

C Achten Sie darauf, dass der Stecker korrekt an der Buchse
angeschlossen ist.

C Im Fall einer Wand- oder Deckenmontage muss das Produkt
sicher befestigt werden.
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C Sollte das Gerét Rauch, Geruch oder Geriusche abgeben,
unterbrechen Sie sofort die Stromversorgung und wenden sich
bitte an den Kundendienst.

€ Sollte das Produkt NICHT einwandfrei funktionieren, wenden
Sie sich an den Handler oder nachstgelegenen Kundendienst.
Versuchen Sie keinesfalls, die Kamera selbst zu demontieren.
(Wir haften NICHT fur Probleme, die auf unbefugte Reparatur-
oder InstandhaltungsmaRnahmen zuriickzufiihren sind.)

A Vorsicht

C stellen Sie vor Benutzung der Kamera sicher, dass die
Versorgungsspannung korrekt ist.

C Lassen Sie die Kamera NICHT fallen und vermeiden Sie jegliche
StoReinwirkungen.

C Beriihren Sie die Sensormodule NICHT mit den Fingern.
Reinigen Sie sie bei Bedarf mit einem sauberen Tuch und etwas
Ethanol. Falls die Kamera langere Zeit NICHT benutzt wird,
bringen Sie den Objektivdeckel an, um den Sensor vor Schmutz
zu schitzen.

C Richten Sie die Kamera NICHT auf die Sonne oder besonders
helle Stellen aus. Es kann dadurch zu Spiegelungseffekten oder
Bildschlieren kommen (was im Ubrigen KEINE Fehlfunktion
darstellt), wobei moglicherweise auch der Sensor in seiner
Funktionsdauer beeintrachtigt wird.

C Der Sensor kann durch einen Laserstrahl beschidigt werden.
Achten Sie daher bei Verwendung von Laservorrichtungen
darauf, dass die Sensoroberfliche NICHT dem Laserstrahl
ausgesetzt ist.

C setzen Sie die Kamera NICHT extrem heiRen oder kalten
Temperaturen (die Betriebstemperatur sollte zwischen -10 °C
und 60 °C liegen), staubigen oder feuchten
Umgebungsbedingungen sowie hoher elektromagnetischer
Strahlung aus.

C Zur Vermeidung eines Hitzestaus sollte in der
Betriebsumgebung eine gute Liftung gewahrleistet sein.

C Halten Sie die Kamera wihrend des Betriebs von Wasser und
anderen Flussigkeiten fern.

C Beim Versand ist die Kamera in ihrer Originalverpackung oder in
einer gleichwertigen Verpackung zu verstauen.

C Bei unsachgemiRer Benutzung oder Auswechslung der Batterie
besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie sie nur durch eine
andere desselben oder eines entsprechenden Typs.
Verbrauchte Batterien sind gemaR Herstelleranweisung zu

entsorgen.
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Dieses Dokument enthalt Hinweise zur Benutzung der analogen
Kamera/analogen Speed-Dome-Kamera.

Step 1. Uberpriifen Sie die Installationsumgebung, einschlieRlich
Kabel, Werkzeuge und die Originalverpackung.

Step 2. Installieren Sie die analog Kamera/analoge
Speed-Dome-Kamera an einer geeigneten Stelle.

Step 3. SchlieRen Sie die Kabel an.
1) SchlieRen Sie das Stromkabel am Netzadapter an.

2)  SchlieRen Sie das Videokabel an der Schnittstelle VIDEO
IN des DVR an.

3) Verbinden Sie RS-485 mit dem DVR (nur bei der
analogen Speed-Dome-Kamera).

4)  Verbinden Sie den Alarmeingang/-ausgang mit dem
Alarmgerét (nur bei der analogen
Speed-Dome-Kamera).

Step 4. Stellen Sie den DIP-Schalter fiir die analoge
Speed-Dome-Kamera ein.

Hinweis:
Schritt 4 gilt nur fur die analoge Speed-Dome-Kamera.

Step 5. Schalten Sie die analoge Kamera/analoge
Speed-Dome-Kamera, den DVR und den Monitor ein. Das
Bild ist nun auf dem Monitor zu sehen.
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TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Bei Problemen wenden Sie sich bitte unverziglich an einen von
HiWatch autorisierten Kundendienstbetrieb vor Ort.
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